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yayınlanmakta olup, her bir sayı, alanında 
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bir platformda paylaşmayı amaçlayan, çift-
kör hakemli, açık erişimli bir dergidir. 
Dergimiz, disiplinlerarası bir yaklaşımla, 
bu alanlardaki güncel tartışmalara, 
araştırmalara ve uygulamalara yer 
vermektedir. 

 

It is published twice a year, in June and December, 
and each issue contains original studies that are 
meticulously evaluated by expert referees (Doctor, 
Associate Professor, Professor).  

 

INTOBA is a double-blind peer-reviewed, open 
access journal that aims to share original and 
qualified scientific studies in the fields of social 
sciences, educational sciences, culture-arts and 
language on an international platform. With an 
interdisciplinary approach, our journal includes 
current discussions, research and applications in 
these fields.. 
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The opinions in the articles in INTOBA, the 
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arise from these opinions, and the spelling 
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İNTOBA INTOBA 

İNTOBA, Uluslararası, çift kör hakemli, 

akademik, açık erişimli bir dergidir. İNTOBA 

Azerbaycan, Amerika Birleşik Devletleri, Bosna 

Hersek, İngiltere, İtalya,  Kazakistan, Kırgızistan, 

KKTC. (Kıbrıs), Litvanya, Macaristan, 

Makedonya, Karadağ, Özbekistan, Rusya 

Federasyonu, Sırbistan, Slovakya, Türkiye ve 

Ukrayna’dan farklı disiplinlere mensup 

akademisyenleri bir araya getirmiştir. 

INTOBA is an international, double-blind peer-

reviewed, academic, open-access journal. INTOBA 

has brought together academics from various 

disciplines from Azerbaijan, the United States of 

America, Bosnia and Herzegovina, England, Italy, 

Kazakhstan, Kyrgyzstan, TRNC (Cyprus), 

Lithuania, Hungary, Macedonia, Montenegro, 

Uzbekistan, the Russian Federation, Serbia, 

Slovakia, Turkey, and Ukraine. 

AMAÇ AIM 

İNTOBA – İnsan ve Toplum Bilimleri Akademi 

Dergisi (Journal of Humanities and Social 

Sciences Academy), eleştirel bakış açılarını 

teşvik eden dergi, farklı disiplinlere mensup 

bilim insanlarının bilimsel niteliği yüksek 

çalışmalarını yayınlayarak alanındaki bilgi 

birikimine katkıda bulunmayı hedeflemektedir.  

INTOBA – Journal of Humanities and Social 

Sciences Academy, a journal that promotes 

critical perspectives, aims to contribute to the 

body of knowledge in its field by publishing high-

quality scientific works of researchers from 

various disciplines. 

KAPSAM SCOPE 

İNTOBA – İnsan ve Toplum Bilimleri Akademi 

Dergisi Antropoloji, Çeviri Bilim, Dilbilim, 

Filoloji, Edebiyat ve Kültürel Miras, Eğitim 

Bilimleri ve Pedagoji, Müzik, Sanat, Psikoloji, 

Sosyal Bilimler, Sosyoloji, Uluslararası İlişkiler 

alanlarında yapılan özgün ve nitelikli bilimsel 

çalışmaları uluslararası bir platformda 

paylaşmayı amaçlayan, çift-kör hakemli, açık 

erişimli bir dergidir.  
 

Yayımlanma Ayları 

İNTOBA, Haziran – Aralık’ta yayımlanır. 

INTOBA – Journal of Humanities and Social 

Sciences Academy is a double-blind peer-

reviewed, open-access journal that aims to share 

original and high-quality scientific studies in the 

fields of Anthropology, Translation Studies, 

Linguistics, Philology, Literature and Cultural 

Heritage, Educational Sciences and Pedagogy, 

Music, Art, Psychology, Social Sciences, Sociology, 

and International Relations on an international 

platform. 
 

Publication Months 

INTOBA is published in June and December. 

AÇIK ERİŞİM POLİTİKASI OPEN ACCESS POLICY 
 

İNTOBA – İnsan ve Toplum Bilimleri Akademi 

Dergisi, bilimsel çalışmaların ilerleyebilmesi için 

BOAI - Budapeşte Açık Erişim Bildirgesi‘nde yer 

alan, hakemli dergi literatürünün açık erişimli 

olması girişimini destekler ve yayınlanan tüm 

yazıları herkesin okuyabileceği ve indirebileceği 

bir ortamda ücretsiz olarak sunar. İNTOBA – 

İnsan ve Toplum Bilimleri Akademi Dergisi, 

editörler kurulu, yayın kurulu, danışma kurulu, 

yazarları ve hakemleri “Yayın Etiği Komitesi 

(Committee on Publication Ethics, COPE)” ve 

“Açık Erişim Dergiler Dizini (Directory of Open 

Access Journals, DOAJ)” gibi kuruluşlar 

tarafından belirlenmiş “Akademik Yayıncılıkta 

Şeffaflık İlkeleri ve En İyi Uygulamalar”a bağlı 

kalarak, akademik ve etik standartlarla uyumlu 

bir şekilde yayıncılıkta yanlış uygulamaların 

önüne geçmeyi taahhüt eder. 

 

INTOBA – Journal of Humanities and Social 

Sciences Academy supports the initiative for open 

access to peer-reviewed journal literature, as 

stated in the BOAI - Budapest Open Access 

Initiative, for the advancement of scholarly work, 

and provides all published articles free of charge 

in an environment where everyone can read and 

download them. INTOBA – Journal of Humanities 

and Social Sciences Academy, its editorial board, 

publication board, advisory board, authors, and 

reviewers are committed to preventing 

malpractice in publishing in accordance with 

academic and ethical standards by adhering to 

the "Principles of Transparency and Best Practice 

in Scholarly Publishing" determined by 

organizations such as the "Committee on 

Publication Ethics (COPE)" and the "Directory of 

Open Access Journals (DOAJ)". 
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ARŞİV POLİTİKASI ARCHIVE POLICY 
 

İNTOBA – İnsan ve Toplum Bilimleri Akademi 
Dergisi (Journal of Humanities and Social 
Sciences Academy)’de yayımlanan tüm 
çalışmalar derginin kendi web sitesinde yazar ve 
araştırmacıların faydalanması amacıyla 
arşivlenmektedir. Dergide yayımlanan tüm 
makalelere ait üst veriler ve tam metinler XML ve 
.pdf formatında 3. parti bulut bir sunucuda 
erişime kapalı bir şekilde saklanmaktadır. 
ZENODO aracılığıyla tüm makaleler (.pdf) 
formatında ZENODO sunucularında saklanmakta 
ve makaleye verilen doi numaralarıyla erişime 
sunulmaktadır. Dergide yayımlanan tüm 
makaleler Türkiye Cumhuriyeti Kültür ve Turizm 
Bakanlığına bağlı Milli Kütüphane bünyesindeki 
EYDES SİSTEMİ’ne yüklenmekte ve orada 
depolanmaktadır. 
https://www.millikutuphane.gov.tr/page/eydes 

 

 
All works published in INTOBA – Journal of 
Humanities and Social Sciences Academy are 
archived on the journal's own website for the 
benefit of authors and researchers. All 
metadata and full texts of articles published 
in the journal are stored in XML and .pdf 
formats on a closed-access, third-party cloud 
server. Through ZENODO, all articles (.pdf) 
are stored on ZENODO servers and made 
accessible with the doi numbers assigned to 
the articles. All articles published in the 
journal are uploaded to the EYDES SYSTEM 
within the National Library affiliated with 
the Ministry of Culture and Tourism of the 
Republic of Turkey and stored there: 
https://www.millikutuphane.gov.tr/page/eydes 

DOI KULLANIMI DOI USAGE 
 

DOI, alıntılama yapmak ve elektronik 
dokümanlara bağlantı vermek için 
kullanılabilmektedir. DOI, elektronik 
yayımlamanın başlangıcında yayımcı tarafından 
belgelere atanan, alfa-nümerik şeritlerden 
oluşur ve benzersizdir. Atanan DOI hiçbir şekilde 
değişmez. Bu sebeple, bir dokümandan 
alıntılama yapmak için uygun bir araçtır. İNTOBA 
(ISSN: 2791-6766), yazarlara, bir makalenin 
kendi kendine arşivleme (yazarın kişisel web 
sitesi) ve yayınlandıktan sonra kurumsal bir 
havuzda arşivleme için bir makalenin (yayıncı 
pdf) nihai yayınlanmış sürümünün 
kullanılmasına izin verir. 
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BİZANS İMPARATORLUĞU’NDA EVLİLİK HUKUKU: NORMLAR, UYGULAMALAR VE 

TOPLUMSAL ETKİLER  

Marriage Law in the Byzantine Empire: Norms, Practices, and Social Implications 

 

Abstract: This article examines the institution of marriage within the framework of civil law in the Byzantine Empire, inherited 

from Roman legal traditions. Marriage was regarded as both the foundation of the family and a means to ensure state continuity, 

and thus it was subject to strict legal regulation. Reforms initiated during the reign of Augustus addressed issues such as the legal 

age for marriage, inter-class unions, moral restrictions, and incentives for procreation. Under Justinian, the focus shifted toward 

protecting individual rights, with detailed regulations on adoption, lineage, and kinship-based impediments to marriage. Key legal 

concepts such as manus (husband’s authority) and dos (the woman’s property) shaped the economic and legal dynamics between 

spouses. Divorce, initially based on mutual consent, was later restricted under the influence of Christianity, though these efforts 

met with limited success. Legal enactments by Empress Irene further demonstrate how marriage law could serve as a tool for 

political legitimacy. Overall, Byzantine marriage law reveals a distinctive character that reflects both the continuity of Roman 

jurisprudence and its transformation through religious and imperial influence. 

Keywords: Byzantine Law, Marriage, Manus, Dos, Divorce. 
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Özet: Bu makale, Bizans İmparatorluğu’nda Roma hukuk geleneğinden devralınan evlilik hukukunu incelemektedir. Evlilik, hem 

ailenin temeli hem de devletin bekasını sağlayan bir kurum olarak görülmüş; bu nedenle hukuki düzenlemelerle sıkı şekilde 

denetim altında tutulmuştur. Augustus dönemiyle başlayan reformlar, evlenme yaşı, sınıflararası evlilik, ahlaki sınırlar ve 

doğurganlığın teşviki gibi konulara yönelmiştir. Justinianos dönemiyle birlikte bireysel hakların gözetildiği, evlat edinme, soy bağı 

ve akrabalık engellerine dair daha detaylı hükümler getirilmiştir. Kadının malvarlığı (dos) ve koca egemenliği (manus) gibi 

kavramlar, evlilikte taraflar arasındaki hukuki ilişkileri şekillendirmiştir. Boşanma ise başta karşılıklı rızaya dayanmakta olup, 

Hristiyanlığın etkisiyle sınırlandırılmak istenmiş, ancak bu sınırlamalar sınırlı başarı göstermiştir. İmparatoriçe İrene’nin evlilikle 

ilgili düzenlemeleri, hukukun siyasal meşruiyet aracı olarak da kullanıldığını göstermektedir. Bu çerçevede Bizans evlilik hukuku, 

hukuki süreklilik ve dönüşüm bağlamında özgün bir karakter arz etmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Bizans Hukuku, Evlilik, Manus, Dos, Boşanma. 
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GİRİŞ 

Evlilik, yalnızca bireylerin özel yaşamlarını düzenleyen bir müessese olmaktan öte, tarih boyunca 

toplumsal yapının, ekonomik işleyişin ve siyasal düzenin en temel bileşenlerinden biri olmuştur. 

Roma hukuk geleneğinde evlilik kurumu, devletin bekası ve aile düzeninin sürekliliği açısından 

merkezi bir öneme sahipti. Roma yurttaşları için evlilik, yalnızca bireylerin karşılıklı rızasıyla 

oluşan bir birliktelik değil; aynı zamanda mülkiyetin, soyun, ahlakın ve toplumsal hiyerarşinin 

yeniden üretildiği hukuki bir sistemdi. Bu sistem, Doğu Roma yani Bizans İmparatorluğu 

döneminde de devam etmiş, ancak özellikle Hristiyanlığın etkisiyle yeni normlar ve sınırlar 

içerisinde yeniden tanımlanmıştır. 

Bizans hukukunun temel kaynaklarından biri olan Corpus Iuris Civilis, Justinianus döneminde 

sistemleştirilmiş ve evlilik kurumuna dair düzenlemeler bu külliyatın önemli bir parçasını 

oluşturmuştur. Roma’daki ius civile'den devralınan evlenme yaşı, evlilik ehliyeti, akrabalık 

engelleri gibi teknik unsurların yanı sıra, Hristiyan inancı doğrultusunda tek eşlilik, üçüncü 

evliliğin yasaklanması ve evliliğin kutsallığı gibi dini temelli ilkeler Bizans hukukuna yön 

vermiştir. Özellikle kadınların hukukî konumunu etkileyen manus (koca egemenliği) ve dos 

(kadının getirdiği mal) kavramları, Bizans toplumunun sosyal ve iktisadi yapısını anlamada kilit 

rol oynamaktadır (Koschaker ve Ayiter, 1971, ss. 302–303, 312–313). 

Evlilik yalnızca özel hukukla sınırlı bir alan olarak kalmamış, Bizans İmparatorluğu’nda siyasal 

iktidarın araçsallaştırdığı bir olguya da dönüşmüştür. İmparatoriçe İrene’nin evlilikle ilgili 

düzenlemeleri, hukukun yalnızca ahlaki değil, siyasi meşruiyet üretme aracı olarak da 

kullanıldığını açık biçimde ortaya koymaktadır. Evliliğe dair alınan kararlar, dönemin siyasal 

dengelerine ve iktidar mücadelelerine doğrudan etki edebilmiştir (Koçak, 2020, s. 747; Necipoğlu, 

2011, s. 49). 

Modern araştırmalar, Bizans evlilik hukukunun Roma’nın Ius Civile geleneği ile Hristiyan 

öğretilerinin sentezinden doğduğunu vurgular (Evans, 2002, s. 47; Laiou, 1993, s. 66). Özellikle 

İmparator Justinianus döneminde (527-565) yapılan reformlar, evliliği devlet kontrolü altına 

alırken, kilisenin ahlaki sınırlarını da yasalara entegre etmiştir. Bu çerçevede, Corpus Juris Civilis 

gibi metinler, evlenme yaşı, akraba evlilikleri ve boşanma gibi konularda kesin kurallar 

getirmiştir. Diğer yandan, İmparatoriçe İrene (797-802) gibi figürler, evlilik yasalarını siyasi 

meşruiyet aracı olarak kullanmış; örneğin üçüncü evlilikleri yasaklayarak hanedan içi çatışmaları 

kontrol altına almaya çalışmıştır (Koçak, 2020, s. 29). 

Bu makale, Bizans evlilik hukukunun temel dinamiklerini üç boyutta incelemeyi amaçlamaktadır: 

Roma mirası (Manus kurumu ve Dos uygulaması), 

Hristiyanlığın normatif etkisi (monogami vurgusu, boşanma kısıtlamaları), 

Toplumsal cinsiyet rolleri (kadının mal varlığı ve hukuki ehliyeti). 

Manus ve Dos gibi kavramlar, Bizans’ta kadının ekonomik ve hukuki konumunun nasıl 

sınırlandırıldığını gösterirken, aynı zamanda Roma’nın ataerkil yapısının sürekliliğine de işaret 

etmektedir. Bu çalışma, Bizans hukukunun evlilik kurumuna yaklaşımını hem birincil kaynaklar 

(Corpus Juris Civilis) hem de modern literatür (Harries, 1999, s. 57; Arjava, 1996, s. 38) ışığında 

analiz ederek, Orta Çağ hukuk tarihindeki bu kritik kesiti yeniden değerlendirmeyi 

hedeflemektedir. Devamında ise Roma’dan Bizans’a evlilik hukukunun geçirdiği dönüşümü hem 

hukuki süreklilik hem de sosyal-kültürel farklılaşmalar bağlamında ortaya koymaktır. Evlilik 

kurumunun temel yapı taşları olan evlenme ehliyeti, manus, dos, boşanma ve miras gibi unsurlar, 



 
 

32 
 

Tunay Karakök   
Bizans İmparatorluğu’nda Evlilik Hukuku: Normlar, Uygulamalar ve Toplumsal Etkiler 

 
kaynak metinler ve tarihsel gelişmeler ışığında analiz edilecek; ayrıca Bizans toplumunun bu 

hukuki çerçeve içerisindeki pratikleri değerlendirilecektir. Böylece hem Roma hukukunun mirası 

hem de Bizans’ın özgün katkıları üzerinden, evlilik hukukunun tarihsel gelişimi bütüncül bir 

yaklaşımla ele alınacaktır.  

ROMA HUKUKUNDAN BİZANS'A EVLİLİK NORMLARI 

Roma İmparatorluğu’nun çöküşüyle birlikte Batı Roma, 476’da sona ererken, Bizans 
İmparatorluğu (Doğu Roma İmparatorluğu) yaşamaya devam etti. Bizans İmparatorluğu, Roma 
hukukunun temellerini korumakla birlikte, zaman içinde kendine özgü hukuki düzenlemeler de 
geliştirmiştir. Evlilik hukuku, bu dönüşümün önemli alanlarından biri olmuş, Roma’daki evlilik 
normları Bizans’a taşınmış, ancak yeni dini, toplumsal ve kültürel koşullara göre yeniden 
şekillenmiştir (Yıldız, 2020, s. 911). 

Bizans İmparatorluğu, Roma hukukunun temel ilkelerini benimsemiş ve bu hukukun öğeleri 
Bizans'ın hukuk sisteminde uzun bir süre varlık göstermiştir. Roma'da evlilik hem hukuki hem de 
toplumsal bir sözleşme olarak kabul edilirken, Bizans’ta Hristiyanlığın etkisiyle evlilik aynı 
zamanda kutsal bir bağ olarak değerlendirilmeye başlanmıştır. Roma hukukundaki temel evlilik 
normları, Bizans hukukunda belirgin değişikliklere uğramasa da Hristiyanlık öğretilerinin 
etkisiyle moral ve dini boyutlar önemli bir yer tutmuştur (Erdoğmuş, 2015, s. 100). 

Roma'da, evlilik, genellikle manus (erkek tarafından kadının hakları ve mülkiyeti üzerinde 
kontrol sağlanması) ya da sine manu (kadının ailesinin mal varlığı üzerinde bağımsızlık) gibi 
farklı biçimlerle uygulanıyordu. Bizans’ta ise, manus evliliği esasen kaldırılmış ve daha çok sine 
manu evliliği tercih edilmiştir (Buckland, 1921, III, s. 190). 

Bizans İmparatorluğu'nda, evlilik, yalnızca hukuki bir kurum değil, aynı zamanda Hristiyanlık 
öğretilerine dayalı olarak kutsal bir birleşme olarak kabul edilmiştir. Hristiyanlığın evliliği kutsal 
kabul etmesi, Roma’daki evlilik anlayışından belirgin bir ayrılmadır. Bu dönüşüm, Bizans 
hukukunun evlilikle ilgili temel normlarını etkilemiş ve Hristiyanlık, evliliği Tanrı’nın iradesine 
uygun bir düzen olarak tanımlamıştır (Barker, 1995, s. 57-62). Bizans’ta evlilik, ruhsal bir 
birliktelik olarak kabul edilirken, Roma’daki toplumsal düzenin gereksinimleri doğrultusunda 
evliliğin hukuki yönü de önemli olmaya devam etmiştir (Codex Justinianus, 2016, V, s. 12). 
Bizans’ta evliliği düzenleyen yasal metinler, özellikle Codex Justinianus'ta yer alan hükümlerde, 
evliliğin yalnızca dünyevi bir ilişki olmadığını, aynı zamanda Tanrı’nın emirlerine dayalı bir 
birliktelik olduğuna vurgu yapılmıştır. 

"Nuptiae sunt coniunctio maris et feminae et consortium omnis vitae, divini et humani iuris 
communicatio."1  (Codex Justinianus, 2016, V, s. 553). 

Roma hukukunda kadının rolü ve hakları, evliliğin biçimine ve manus durumuna bağlı olarak 
değişkenlik gösterirken, Bizans’ta kadının evlilik içindeki rolü daha da belirginleşmiş ve kadın, 
evliliğin eşit bir ortağı olarak kabul edilmiştir. Bizans’taki evlilik düzenlemeleri, kadının eşit 
haklarla evlilikte yer almasına olanak sağlamış, aynı zamanda kadının mülk edinme ve miras 
hakkı da korunmuştur (Codex Justinianus, 2016, V, ss. 1, 17). Kadınlar, boşanma durumlarında da 
bazı haklara sahipti ve özellikle imparatorluk ailesinde bu haklar daha genişti. 

Evlilik içindeki kadın hakları, Roma’daki manus evliliği sisteminden farklı olarak, Bizans’taki 
evliliklerde kadının daha bağımsız ve özgür bir konumda olmasını sağlamıştır. Manus 
uygulamasının Bizans'ta yerini daha çok sine manu evliliğine bırakması, kadının ailesine ait 
malları üzerinde daha fazla hakka sahip olmasını mümkün kılmıştır (Kocakuşak, 2011, s. 27). 

Roma hukukunda boşanma, genellikle bir evlilik sözleşmesinin sona erdirilmesi şeklinde 
gerçekleşirken, Bizans’ta boşanma daha katı kurallara bağlanmıştır. Bizans hukukunda, özellikle 
Hristiyanlık inançları nedeniyle boşanma, çok daha zorlaştırılmış ve evliliğin sona erdirilmesi 
yalnızca ciddi sebeplerle mümkün kılınmıştır. Evliliğin sona erdirilmesi, Bizans’taki dini normlara 

                                                           
1 Evlilik, erkek ve kadının birleşmesi ve tüm yaşamın ortaklığıdır; ilahi ve insani hukukun paylaşımıdır. 
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ve ahlaki değerlere aykırı bir durum olarak kabul edilmiştir (Codex Justinianus, 2016, V, ss. 2, 8). 
Öyle ki boşanmanın sebepleri Bizans’ta, özellikle eşin sadakatsizliği, fiziksel ya da duygusal şiddet 
gibi durumlarla sınırlıydı. Ancak boşanmanın gerçekleşmesi, sadece dini otoritelerin onayıyla 
yapılabiliyor ve genellikle boşanmış bireylerin yeniden evlenmesi konusunda katı kurallar 
getirilmiştir. 

Bizans hukukunda, evliliğin çeşitli hukuki yönleri detaylı bir şekilde düzenlenmiştir. Codex 
Justinianus’ta, evliliğin doğurduğu mal rejimleri, kadının mülk hakları, çocukların velayeti ve 
miras hakları gibi konulara dair pek çok hüküm bulunmaktadır. Bizans İmparatoru I. Justinianus, 
evliliği yalnızca toplumun düzenini değil, aynı zamanda Tanrı'nın iradesini gerçekleştiren bir 
kurum olarak kabul etmiştir (Codex Justinianus, 2016, V. s. 12). 

Evliliğin mal rejimleri, Roma hukukundaki prensiplere büyük ölçüde bağlı kalmakla birlikte, 
Bizans'ta kadınların mal varlıkları üzerindeki hakları daha fazla korunmuş ve evlilik içerisinde 
mal paylaşımı, genellikle kadının lehine düzenlenmiştir. Evlilikten doğan çocuklar, babalarından 
miras alırken, kadınlar ise kendi mal varlıklarını yönetme hakkına sahip olabilmişlerdir. 

Roma’dan Bizans’a geçişle birlikte, evliliğin hukuki ve toplumsal yönlerinde önemli değişiklikler 
olmuştur. Roma hukukunda bir toplumsal sözleşme olarak kabul edilen evlilik, Bizans’ta 
Hristiyan inançlarının etkisiyle kutsal bir birleşim olarak kabul edilmiştir. Kadının statüsü, 
evlilikteki hakları ve boşanma konuları, Bizans hukukunda daha fazla korunmuş ve özellikle dini 
normlara dayalı olarak şekillenmiştir. Ancak, Roma hukukunun temelleri Bizans’taki evlilik 
normlarında hala güçlü bir şekilde varlığını sürdürmüş, birçok hukuki düzenleme Roma 
geleneğini izleyerek evlilik kurumunu şekillendirmiştir. 

BİZANS’TA HUKUK KAYNAKLARI 

Bizans İmparatorluğu, yaklaşık bin yıl süren varlığı boyunca zengin bir hukukî gelenek 

oluşturmuştur. Bu gelenek, Roma hukukunun devamı niteliğinde olmakla birlikte, zamanla 

Hristiyanlık, yerel gelenekler ve imparatorluk ihtiyaçlarına göre dönüşüme uğramıştır. Hukuk, 

Bizans’ta yalnızca dünyevî düzenin bir aracı değil, aynı zamanda Tanrısal düzenin bir yansıması 

olarak görülmüş; bu sebeple hukuk kaynakları hem seküler hem de dini etkilerle şekillenmiştir 

(Mumcu, 2018, s. 81; Eyice, 2005, ss. 66-67). 

Bizans hukuku, temelini Roma hukukundan alır. İmparatorluğun doğu kanadı olan Bizans, 

özellikle Doğu Roma’da gelişen hukuk geleneğini sürdürmüş ve Latin Roma hukukunun 

sistematik yapısını büyük ölçüde muhafaza etmiştir (Mumcu, 2018, s. 66). Bu bağlamda en önemli 

kaynak, İmparator I. Justinianus (527–565) döneminde derlenen Corpus Iuris Civilis2 olmuştur. 

Corpus Iuris Civilis dört ana bölümden oluşur: 

                                                           
2 Roma hukukunun en kapsamlı derlemesi olan Corpus Iuris Civilis, İmparator I. Justinianus’un öncülüğünde 
528–534 yılları arasında hazırlanmış olup, Bizans hukuk sisteminin temel taşlarından biri olmuştur. 
Başlangıçta sadece Corpus Iuris olarak anılan bu külliyat, daha sonra kilise hukukuyla karışmaması için 
“Civilis” ekiyle anılmıştır. Dört ana bölümden oluşan bu derlemede (Institutiones, Digesta, Codex, Novellae), 
özellikle Codex Iustinianus ve Novellae, evlilik hukuku bakımından dikkat çekici düzenlemeler içermektedir. 
Justinianus’un hukuk reformu, sadece hukuki birliği sağlamakla kalmamış, aynı zamanda Hristiyanlıkla 
yoğrulmuş bir evlilik anlayışının hukukî zeminini oluşturmuştur. Bu süreçte evlilik, tarafların iradesiyle 
kurulan bir sözleşme olmaktan çıkıp, kilise tarafından kutsanan bir kurum haline gelmiştir. Novellae’deki 
düzenlemeler, evlilik akdinin rıza, yaş, akrabalık derecesi ve sosyal statü gibi unsurlarla sınırlandırıldığını 
göstermektedir. Her ne kadar derlemenin amacı sistematik bir yasa metni oluşturmak olsa da, modern 
hukuk sistemlerindeki “genelden özele” yapı tam anlamıyla uygulanmamıştır. Buna rağmen Corpus Iuris 
Civilis, Bizans dünyasında sadece hukuki bir kaynak değil, aynı zamanda teorik ve pedagojik bir temel eser 
olarak kullanılmıştır. Özellikle kadınların evlilik, boşanma ve miras gibi alanlardaki haklarının 
belirlenmesinde bu metnin büyük etkisi olmuştur (Ödekan, 2009, s. 66; Keskin, 2014, ss. 602-603; Orhun, 
2015, ss. 271-273). 
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Institutiones (Öğreti Kitabı)3: Gaius’un Institutiones’inden esinlenerek hazırlanmış bir öğrenci 

kitabıdır (Justinianus, Institutiones, Praefatio). 

Digesta ya da Pandectae4: Roma hukukçularının eserlerinden yapılan alıntıların sistemli bir 

derlemesidir. 

Codex Justinianus5: İmparatorluk dönemine ait kanunların toplandığı resmî yasa derlemesidir. 

Novellae Constitutiones (Yeni Kanunlar)6: Justinianus’un tahta çıktıktan sonra yayınladığı yeni 

yasa ve düzenlemeleri içerir. Bu eserler, Bizans hukukunun temelini oluşturmuş ve yüzyıllar 

boyunca hukukçular tarafından kullanılmıştır (Buckland, 192, s. 213). 

Bizans hukukunun bir diğer önemli kaynağı, imparator fermanlarıdır. İmparator, Tanrı’nın 

yeryüzündeki temsilcisi kabul edildiğinden, onun çıkardığı yasalar ilahi iradenin ifadesi olarak 

görülürdü. Bu fermanlar gerek Novellae içerisinde gerekse sonraki dönem derlemelerde nomos 

(νόμος, yasa) adı altında yer alır. Özellikle IX. yüzyılda III. Leo’nun (717–741) çıkardığı Ecloga ve 

VI. Leon (886–912) döneminde yayımlanan Basilika, bu imparatorluk yasalarının en belirgin 

örneklerindendir. Ecloga, Latince yerine Yunanca yazılmış ilk yasa kitabı olup, daha sade ve 

Hristiyan ahlakına dayalı hükümler içerir (Ecloga, 2017, ss. V-VII). Basilika ise Justinianus 

hukukunun sistematik bir Yunanca versiyonudur ve 60 kitaptan oluşur (Zepos & Zepos, 1897, LX, 

s. 1). 

Bizans’tan günümüze ulaşan en önemli hukuki metinlerden biri Ecloga yasalarıdır. İlk kez 

Yunanca kaleme alınmış olan bu metin, aynı zamanda Bizans’ta yayımlanan ilk medeni hukuk 

                                                           
3 Codex ve Digesta gibi kapsamlı eserlerin ağırlığı nedeniyle, daha sade ve öğretici bir hukuk metnine ihtiyaç 
duyulmuş; bu doğrultuda Tribonianus başkanlığındaki komisyon, Gaius’un klasik döneme ait Institutiones 
eserini temel alarak yeni bir Institutiones hazırlamıştır. 21 Kasım 533’te Imperatoriam adlı fermanla 
yürürlüğe giren bu eser, hem bir ders kitabı hem de resmî bir kanun niteliği taşımaktadır. Dört kitaptan 
oluşan Institutiones, şahıslar, mülkiyet ve vasiyet mirası, vasiyetsiz miras ve sözleşmeler, haksız fiiller ve 
davalar gibi temel hukuk konularını sistematik bir şekilde sunar. Açık ve öğretici yapısıyla Roma 
hukukunun kavranmasında büyük kolaylık sağlamış, Justinianus’un hukuk reformlarının temel taşlarından 
biri olmuştur (Orhun, 2015, s.  276). 
4 İmparator I. Justinianus, 530’da kurduğu komisyonla, Roma hukukunun klasik dönemine ait hukukçuların 
eserlerini derleyip düzenlemiş ve Digesta (ya da Pandectae) adlı hukuk külliyatını oluşturmuştur. 533’te 
yayımlanan bu eser, 39 hukukçunun görüşlerine dayanır ve 50 kitaptan oluşur. Digesta, somut davalar için 
doğrudan yasa değil, teorik yorumlar ve örnek olaylar içerdiğinden, daha çok hukuk eğitimi ve bilimsel bilgi 
üretimi açısından önemlidir. Roma hukukunun temel metinlerinden biri olan Digesta, aynı zamanda 
Justinianus’un hukuk reformlarının en değerli bileşenidir (Orhun, 2015, ss. 274–275). 
5 İmparator I. Justinianus, 528’de yayımladığı Haec Quae Necessaria Fermanı ile Roma hukukunu gözden 
geçirmek ve sistematik bir derleme oluşturmak amacıyla büyük bir hukuk reformu başlatmıştır. Bu amaçla, 
Tribonianus başkanlığında bir komisyon kurulmuş, önceki hukuk derlemeleri esas alınarak, geçerliliğini 
yitirmiş hükümler ayıklanıp yeni bir düzenleme yapılmıştır. İlk Codex Iustinianus, 529’da yayımlanmış 
ancak günümüze ulaşmamıştır. İkinci versiyon ise Codex Iustinianus Repetitae Praelectionis olarak 
hazırlanmış ve daha kapsamlı bir yapıya sahiptir. Bu derleme, Bizans ve sonraki Avrupa hukuk sistemleri 
için temel teşkil etmiş ve Corpus Iuris Civilis'in önemli bir parçası olmuştur (Orhun, 2015, ss. 274–275). 

6 Justinianus’un 534-565 yılları arasında, Codex, Digesta ve Institutionesin tamamlanmasının ardından 
yayımladığı yeni buyruklara Novellae Constitutiones (Yeni Kanunlar) adı verilmiştir. Bu buyruklar, 
Justinianus tarafından Corpus Iuris Civilis’in dördüncü ve tamamlayıcı bölümü olarak kabul edilmiştir; 
ancak resmî bir koleksiyon hâline getirilmemiştir. Orta Çağ’da özel koleksiyonlar şeklinde derlenmiş olan 
Novellae’lerin en kapsamlı nüshasında 168 ferman yer almakta, tekrarlar ve çeviriler çıkarıldığında bu sayı 
esasen 165’tir. Özellikle miras ve aile hukuku alanlarında önemli değişiklikler getiren Novellae, sosyal 
adalet vurgusuyla da dikkat çeker; burada yoksullar, haklarını koruyacak güçlü destekçilerden yoksun 
oldukları ve imparatora doğrudan seslerini duyuramadıkları için savunmasız bir toplumsal grup olarak 
tanımlanır. Bu bağlamda Novellae, yalnızca ekonomik değil, toplumsal adalete yönelik düzenlemeler içeren 
metinlerdir (Orhun, 2015, s. 277). 
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yasası olma özelliğini taşır. İmparator III. Leon ve oğlu VI. Konstantinos tarafından, İsauria 

Hanedanlığı döneminde yayımlanan Ecloga, sadece dinsel alandaki reformlarıyla değil, hukuk, 

ordu ve eğitim gibi geniş alanlarda yaptıkları yeniliklerle tanınan bu iki reformist hükümdarın 

eseridir. Söz konusu reformlar kapsamında, rüşveti önlemek amacıyla yargı mensuplarına maaş 

bağlanmış, eğitim sistemi laikleştirilmiş ve askeri düzenlemeler gerçekleştirilmiştir (Eyice, 2005, 

s. 81). Ecloga, Justinianus döneminin hukuki mirasına bir son vererek yeni bir sistem getirmiştir; 

doğrudan Codex’lerin bir tekrarı olmamakla birlikte, mevcut yasaları sadeleştirip düzenleyen bir 

yapıya sahiptir. Toplam 18 bölümden oluşan bu metin, özellikle medeni hukuk, miras ve ceza 

hukuku konularına geniş yer ayırarak Bizans hukukunun uygulama pratiğini derinlemesine 

etkilemiştir (Ozansoy, 1990, ss. 183–185).   

"Γαμος συνιστεται δια συμφωνιας ανδρος και γυναικος, μετριου προικος και εγγραφου 

συμφωνιας."7  (Ecloga, 2017, s. 726). 

Ecloga yasalarında hem Hristiyanlık öğretisinin hem de yerel hukuki geleneklerin izleri açıkça 

görülmektedir. Evlilik ve boşanma düzenlemelerinde kimi zaman eşlerin rızasıyla boşanma 

yasaklanarak Hristiyan değerlerine uygunluk gözetilirken, kimi zaman da yerel uygulamalara 

dayalı hükümler öne çıkar. Evliliğin geçerli sayılabilmesi için çeyiz anlaşmasının yapılmış olması 

ve hukuki prosedürlerin tamamlanması, yani nikâhın uygun şekilde kıyılması şart koşulmuştur; 

aksi hâlde evlilik hükümsüz sayılır. Ecloga, yazılı hukuk kadar örfî ve teamül hukukuna da önem 

verir; örneğin zorda kalan, destekten yoksun bir kişinin yazılı nikâh olmadan, şahit, papaz veya 

aile onayı olmaksızın evlenmesi hâlinde, bu kişiye evin reisliği tanınmaktadır. Ayrıca nişan 

konusuna da özel hükümler getirilmiş; yazılı anlaşmayla yapılan bir nişanın haksız şekilde 

bozulması hâlinde, karşı tarafa tazminat ödeme yükümlülüğü getirilmiştir. Nişan, yalnızca 

Ortodoks Hristiyanlar için geçerli sayılırken, çocuklar için yedi yaş itibarıyla hukuki bir bağ 

doğurabilmektedir. İki yılı aşan nişan durumlarında evliliğe gidilmemesi hâlinde ise 

sorumluluğun erkeğe ait olduğu kabul edilmiştir (Ortaylı, 1998, s. 46-51; Ozansoy, 1990, ss. 193–

197). 

Ecloga yasalarına göre erkekler 15, kızlar ise 13 yaşını doldurmadıkça “erişkin” sayılmaz ve bu 

yaşın altındakiler “yeni yetme” olarak tanımlanır; ayrıca bu yaş grubundakiler yazılı işlem 

yapmaya ehil kabul edilmezler. Asgari evlilik yaşı erkekler için 14, kızlar için ise 12 olarak 

belirlenmiştir. Yunan hukuk geleneğini sürdüren Ecloga, evlat edinmede velayet yaşını 25 olarak 

kabul eder. Bir diğer önemli hükme göre, bir kölenin hür bir bireyle evlendirilmesi durumunda 

kölelik statüsünden çıkarak özgürlüğüne kavuşması mümkündür. Bu yönüyle Ecloga, köle ile hür 

bireylerin evliliklerine izin veren ve onları hukuki eşitliğe yaklaştıran ilk yasa kitabı 

niteliğindedir. Bu yaklaşım, ilerleyen dönemlerde İmparator VI. Leon’un Novella 101’i ve I. 

Aleksios Komnenos’un 1095 tarihli Novella 35’i ile sürdürülmüş ve köle-hür evlilikleri yasal hâle 

getirilmiştir. Aynı zamanda Ecloga, Hristiyanlıkla uyumlu olarak evliliği kısıtlayan koşulları 

artırmış; Justinianus döneminde dördüncü dereceye kadar olan kan bağı evlilik yasağı, bu metinle 

altıncı dereceye kadar genişletilmiştir (Ozansoy, 1990, ss. 198–200). 

Hristiyanlığın devlet dini olmasıyla birlikte, kilise hukuku da hukuk kaynakları arasına girmiştir. 

Özellikle evlilik, boşanma, miras, zina ve dinî hayatla ilgili meselelerde kilise kuralları belirleyici 

rol oynamıştır. "Απολυσις γαμου γινεται μονον δια πορνειαν, ανδροφονιαν, ή επιβουλην κατα του 

βασιλεως."8  (Ecloga, 2017, s. 726). Bu bağlamda, Nomokanon adı verilen derlemeler önemli bir 

                                                           
7 Evlilik, erkek ve kadının anlaşmasıyla, makul bir çeyiz ve yazılı sözleşme ile kurulur. 
8 Boşanma yalnızca zina, cinayet veya imparatora suikast planı durumunda geçerlidir. 
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yere sahiptir. Nomokanonlar, kilise kuralları (kanon) ile imparatorluk yasalarını (nomos) 

birleştirerek sistematik hale getirmiştir. En bilinen örneklerden biri, VII. yüzyılda Patriarch 

Photius tarafından hazırlanan Nomokanon in 14 Titles adlı eserdir. Bu derleme hem ruhban 

sınıfına hem de laik mahkemelere kılavuzluk eden bir metin olarak kullanılmıştır (Photius, 1911, 

ss. VII-XI). 

Bizans hukukunun uygulaması sırasında, hukuki metinlere yapılan şerhler (scholia) ve yorumlar 

da önemli birer kaynak haline gelmiştir. Bu şerhler, özellikle Basilika üzerine yazılmış ve 

mahkemelerde uygulamaya yön vermiştir. Örneğin, XI. yüzyılda Michael Psellos gibi hukukçuların 

Basilika’ya yaptığı yorumlar hem hukuki kavrayışı geliştirmiş hem de pratik uygulamaları 

belirlemiştir. Ayrıca Bizans’ta hukuk, özellikle Konstantinopolis Üniversitesi’nde öğretilmiş; 

hukuk eğitimi, Justinianus’un Institutiones kitabı ile başlamış, Digesta ve Codex üzerinden 

ilerlemiştir (Codex Justinianus, 2016, s. 66; Eyice, 2005, s. 104). 

Hukukî sistemin katı yapısına rağmen, Bizans’ta yerel gelenekler de hukuk uygulamasını 

etkilemiştir. Taşrada yaşayan halkın örf ve adetleri, çoğu zaman resmi yasalarla iç içe geçmiş, 

yerel yönetimlerin (örneğin temalar) hukuk uygulamaları, merkezin kontrolünün sınırlı olduğu 

yerlerde belirleyici olmuştur. Bu nedenle, uygulamada halkın alıştığı örfi düzen ile yazılı yasalar 

arasında bir denge kurulmuştur (Kazhdan, 1991, ss. 57-66). 

Bizans hukuk sistemi, Roma hukukunun güçlü temelleri üzerine inşa edilmiş, ancak zamanla 

Hristiyanlık ve yerel geleneklerin etkisiyle dönüşmüştür. İmparator fermanları, kilise kuralları, 

resmi derlemeler ve hukuki yorumlar, Bizans’ta hukuk düzeninin temel yapı taşlarını 

oluşturmuştur. Bu hukukî zenginlik, sadece Bizans’ta değil, Orta Çağ Latin dünyası ve İslam hukuk 

geleneği üzerinde de etkili olmuş; Justinianus’un eserleri, Batı'da XI. yüzyıldan itibaren yeniden 

keşfedilerek Avrupa hukukunun şekillenmesinde rol oynamıştır (Arslan, 2016, ss. 115-117).  

BİZANS EVLİLİK HUKUKUNUN TEMEL UNSURLARI  

Bizans İmparatorluğu’nda evlilik hem hukuki hem de dini yönleriyle kapsamlı bir kurumsal 

yapıya sahiptir. Roma hukukunun mirasını devralan Bizans, evliliği yalnızca bir toplumsal 

sözleşme olarak değil, aynı zamanda Tanrı’nın iradesine uygun bir kutsal birliktelik olarak 

değerlendirmiştir. Bu anlayış doğrultusunda şekillenen Bizans evlilik hukuku, Roma dönemine 

kıyasla daha ahlaki ve dini temellere dayalı bir yapı arz eder (Akyürek, 2014, s. 41).  

Bizans hukukunda evlilik (gamos), bir erkek ile bir kadın arasında karşılıklı rıza ile kurulan ve 

kilise tarafından kutsanan bir birliktelik olarak tanımlanır. Bu anlayış hem Roma hukukundan 

hem de Hristiyan teolojisinden izler taşır (Akyürek, 2014, s. 71). Roma’da evlilik sivil bir 

sözleşmeyken, Bizans’ta evlilik, Tanrı’nın huzurunda gerçekleştirilen bir akit olarak kabul 

edilmiştir (Codex Justinianus, 2016, V. ss. 1-4). VI. yüzyılda İmparator Justinianus döneminde 

yapılan düzenlemelerde, evliliğin geçerliliği için karşılıklı rıza ve hukuki ehliyet yeterli 

görülmekle birlikte, zamanla kilise nikâhı da zorunlu hale gelmiştir. X. yüzyılda Basilika’da evlilik 

için dini törenin bir parçası olan kutsama şartı açıkça belirtilmiştir (Basilika, 2017, XXXI, ss. 1-7). 

Evliliğin geçerli olabilmesi için tarafların hukuken evlenebilir durumda olmaları gerekmekteydi. 

Hukuki ehliyet yaşı erkekler için genellikle 14, kadınlar için 12 olarak kabul edilmekle birlikte, 

sosyal sınıfa göre uygulamada esneklik görülebilirdi (Codex Justinianus, 2016, ss. 1, 10, 13). 

Evliliğe engel teşkil eden durumlar arasında: Akrabalık (kan bağı, evlatlık ilişkisi ve sütkardeşlik), 

önceden yapılmış bir evlilik bağının devam etmesi, ruhban sınıfına mensup olma ve belirli 
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derecede yas tutulması gereken süreler sayılabilir (Photius, 1911, II. ss. 47, 54). Kilise özellikle 

evlilik dışı ilişkileri ve zina gibi durumları evlenme yasağına gerekçe saymıştır. 

Başlangıçta Roma geleneği gereği evlilik bir sivil akit olarak yapılırken, Bizans’ta evlilik giderek 

daha çok kilise törenine (nikâh ayini) bağlanmıştır. IX. yüzyıldan itibaren evliliğin resmiyet 

kazanabilmesi için mutlaka bir papazın huzurunda kutsanması şartı getirilmiştir (Ecloga, 2017, 

VIII, s. 67). 

Kilise onayı, evliliğin hem dünyevi hem de uhrevi geçerliliğini sağlayan en temel unsur haline 

gelmiş, bu onay olmaksızın yapılan evlilikler geçersiz sayılmıştır. Kilise töreninin zorunlu hale 

gelmesiyle birlikte, evlilik yalnızca bireyler arasında değil, Tanrı ve toplum nezdinde de bağlayıcı 

olmuştur (Kazhdan, 1991, ss. 74-77). 

Bizans evlilik hukukunda çeyiz (proix) kavramı önemli bir yer tutar. Kadının ailesi tarafından 

verilen çeyiz, evliliğin sürdürülebilmesi için ekonomik bir temel oluşturmakta, aynı zamanda 

kadının güvencesini de sağlamaktadır. Çeyiz, evlilik süresince kocanın idaresinde olurdu ancak 

boşanma ya da kocanın ölümü durumunda kadına veya ailesine iade edilmesi gerekirdi (Akyürek, 

2018, ss. 72-75; Codex Justinianus, 2016, V, ss. 1, 11). 

Bununla birlikte, erkek tarafı da kadına donatio propter nuptias (evlilik nedeniyle verilen hediye) 

sunmakla yükümlüydü. Bu uygulama, kadının evlilik sonrası malî güvenliğini teminat altına 

almayı hedefliyordu. Mal rejimlerinde kadının mülkiyeti büyük ölçüde korunmakla birlikte, 

kocanın yönetsel üstünlüğü esastı. 

Roma’da boşanma nispeten serbestken, Bizans’ta bu durum Hristiyan değerler çerçevesinde 

önemli ölçüde sınırlandırılmıştır. Boşanma ancak ciddi ve meşru sebeplerle mümkündü. Bu 

sebepler arasında zina, terk, cinsel yetersizlik, hayati tehlike oluşturan davranışlar yer alıyordu 

(Codex Justinianus, 2016, s. 8, 17). Kilisenin boşanma üzerindeki etkisi zamanla artmış, birçok 

durumda boşanma kararı yalnızca patriklik makamının izniyle alınabilir hale gelmiştir. Özellikle 

IX. yüzyıldan sonra boşanma, laik mahkemelerden çok kilise otoritelerinin denetiminde 

gerçekleşmiştir (Photius, 1911, ss. 66-69). 

Evlilikten doğan çocuklar hem hukuki hem de dini olarak meşru sayılır ve babalarının soyadını 

ve mirasını alırlardı. Bizans’ta çocukların statüsü, evliliğin geçerliliğiyle doğrudan ilişkiliydi. 

Geçersiz evliliklerden doğan çocuklar miras haklarından kısıtlanabilirdi (Basilika, 2017, XXXI, ss. 

3, 5). Evli çiftlerin çocukları, aile mallarının paylaşımında eşit haklara sahip olup, çoğu zaman 

erkek çocuklar öncelikli mirasçı konumundaydı. 

Tüm bu bilgiler ışığında anlaşılmaktadır ki Bizans evlilik hukuku, Roma hukukunun sivil 

karakterini büyük ölçüde korumakla birlikte, Hristiyanlığın güçlü etkisiyle manevi ve ahlaki bir 

yön kazanmıştır. Evlilik artık yalnızca bireyler arasında bir akit değil, Tanrı’nın huzurunda 

kutsanan ve toplum düzeninin temelini oluşturan bir kurum haline gelmiştir. Hukuki metinler, 

imparatorluk fermanları ve kilise yasalarıyla şekillenen bu sistem, Bizans toplumunda hem 

toplumsal hem de dini kimliğin bir yansıması olarak varlık göstermiştir. 

SONUÇ  

Roma’dan Bizans’a uzanan süreçte evlilik hukuku hem biçimsel hem de içeriksel açıdan önemli 

bir dönüşüm geçirmiştir. Roma hukukunda evlilik, bireylerin iradesine dayanan sivil bir akitken, 

Bizans’ta bu yapı Hristiyanlığın etkisiyle kutsal, manevi ve Tanrısal bir nitelik kazanmıştır. Bu 

dönüşüm, yalnızca evlilik tanımında değil, evlenme ehliyetinden boşanma düzenlemelerine, çeyiz 

uygulamalarından çocukların statüsüne kadar her alanda hissedilmiştir. Roma hukukunun temel 
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ilkeleri, Justinianus’un Corpus Iuris Civilis adlı büyük derlemesiyle Bizans’a taşınmış; özellikle 

Codex ve Institutiones, evlilik hukukunun teorik ve pratik temelini oluşturmuştur. Ancak XI. 

yüzyıldan itibaren kilisenin etkisi artmış, evlilik artık yalnızca yasal değil, aynı zamanda dini bir 

kurum olarak şekillenmiştir. Bu çerçevede IX. ve X. yüzyıllarda hazırlanan Ecloga, Basilika ve 

Nomokanon gibi metinler hem imparatorluk iradesini hem de kilise öğretilerini harmanlayan bir 

hukuk anlayışını ortaya koymuştur. Bizans evlilik hukukunda, evlilik ehliyeti sıkı kurallara 

bağlanmış; akrabalık, dinî yasaklar ve sosyal statü gibi unsurlar belirleyici olmuştur. Nikâhın 

kilise huzurunda kıyılması zorunlu hale gelirken, çeyiz ve mal rejimleri, kadın haklarının güvence 

altına alınmasında önemli bir rol oynamıştır. Boşanma ise Roma’daki görece serbest yapıdan 

uzaklaşarak, yalnızca belirli gerekçelere dayanması gereken, kilise denetimindeki bir sürece 

dönüşmüştür. Sonuç olarak Bizans evlilik hukuku, Roma mirası üzerine inşa edilmiş, ancak bu 

mirası Hristiyan dogmaları ve Bizans toplumsal yapısına uygun olarak yeniden yorumlamıştır. 

Böylece evlilik, yalnızca bireylerin kişisel yaşamını değil, aynı zamanda toplumun ahlaki, dini ve 

sosyal düzenini şekillendiren bir kurumsal yapıya dönüşmüştür. Bu çok katmanlı yapı, Orta Çağ 

boyunca Doğu Hristiyan dünyasında olduğu kadar Latin Batı’da da uzun süre etkisini sürdürmüş, 

evlilik kurumunun tarihsel evriminde belirleyici bir aşama oluşturmuştur. 
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EXTENDED ABSTRACT 

 

Marriage Law in the Byzantine Empire: Norms, Practices, and Social Implications 

 

The institution of marriage occupied a central position in the legal, religious, and social structures 

of the Byzantine Empire. This study aims to examine the complex interplay between legal norms, 

ecclesiastical regulations, and social practices in shaping the institution of marriage from the 

early Byzantine period to the fall of Constantinople in 1453. This paper provides a comprehensive 

overview of legal texts, canon law, conciliar decrees, hagiographical sources, and judicial case 

records. This paper aims to provide a comprehensive overview of how marriage was 

conceptualized, regulated, and experienced in Byzantine society. By integrating legal history with 

social and cultural analysis, the study reveals the dynamic evolution of marriage norms in 

response to both internal doctrinal developments and external sociopolitical pressures. 

The first part of the study offers a diachronic overview of the legal foundations of marriage in the 

Byzantine world. Rooted in Roman private law yet significantly transformed under Christian 

theological influence, Byzantine marriage law evolved into a unique synthesis of civil and 

ecclesiastical legal traditions. The study traces the transition from Roman contract-based 

marriage (matrimonium) towards the sacramental and ecclesiastically sanctioned union of 

Christian marriage, a shift that became particularly pronounced from the sixth century onward, 

notably under the reign of Emperor Justinian I. His codification of Roman law (Corpus Iuris 

Civilis) and subsequent Novellae introduced significant provisions concerning betrothal 

(engysis), dowry (proix), and marital impediments (impedimenta matrimonii), that would 

continue to influence legal norms in the centuries to follow. 

The consolidation of ecclesiastical authority over marriage regulation is explored in the second 

section, focusing on the role of the Orthodox Church and the implementation of canon law. The 

Church's efforts on its exclusive jurisdiction over matrimonial matters led to the establishment 

of sacramental prerequisites for valid marriage, such as mutual consent, monogamy, and the 

prohibition of consanguinity within seven degrees. The Council in Trullo (691/2), for example, 

exemplifies the Church’s efforts to delineate canonical impediments and to standardize 

matrimonial rites. By the eleventh century, ecclesiastical courts had effectively supplanted 

secular ones in adjudicating marriage disputes, including issues of divorce, annulment, and 

remarriage. This juridical shift was not merely a legal development but had profound implications 

for the social authority of the Church. 

The third part of the study investigates the practical application of marriage laws in everyday life 

and their social ramifications. Despite the formalization of ecclesiastical norms, the enforcement 

and lived experience of these norms often diverged. Through an analysis of court documents, 

letters, and hagiographies, the paper reveals a tension between prescriptive ideals and social 

realities. For instance, while the Church condemned concubinage and informal unions, such 

arrangements persisted, particularly among the lower strata of society or in frontier regions 

where ecclesiastical oversight was limited. Similarly, although marriage was theoretically 

indissoluble, various forms of separation, including divorce a mensa et thoro and de facto 

dissolution, were practiced under certain conditions. The differential application of laws based 

on gender, class, and regional variation is also explored, illustrating how elite families could 

manipulate legal norms to serve dynastic or economic interests. 
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Another key aspect addressed is the intersection of marriage law with gender and family 

structures. The study examines how legal norms shaped, and were shaped by, contemporary 

ideals of femininity, masculinity, and kinship. Women's legal capacity in marriage—such as rights 

to dowry, inheritance, and post-marital property—was simultaneously circumscribed and 

protected by Byzantine legal codes. While the dowry system ostensibly served to provide women 

with financial security, it also reinforced patriarchal control over female agency, particularly in 

matters of divorce and widowhood. The phenomenon of arranged marriages, often among the 

aristocracy, is scrutinized as a reflection of familial strategies for consolidating power and 

property. The role of monasticism as an alternative to marriage, especially for women, is also 

discussed, with attention to the legal and social mechanisms that governed entry into religious 

life. 

The final section situates Byzantine marriage law in a broader Mediterranean and comparative 

context. While drawing from Roman antecedents and Christian theological paradigms, Byzantine 

legal practice evolved in dialogue—and sometimes in competition—with Islamic and Latin 

Christian legal systems. The paper compares Byzantine matrimonial norms with 

contemporaneous developments in Islamic Shari‘a and Western canon law, highlighting both 

shared concerns (such as dowry and consent) and divergent doctrines (such as polygamy and 

divorce). Particular attention is given to the influence of cross-cultural interactions in border 

zones and during periods of Latin occupation (after 1204), which occasionally led to legal 

hybridity or jurisdictional conflicts. 

In conclusion, the study argues that Byzantine marriage law was not a static or purely doctrinal 

domain but a dynamic field shaped by legal innovation, ecclesiastical authority, social practice, 

and intercultural exchange. Marriage functioned not only as a personal or familial bond but also 

as a legal and theological construct through which broader questions of order, orthodoxy, and 

authority were negotiated. By adopting a multidimensional approach—combining legal analysis 

with social history—this paper contributes to a deeper understanding of Byzantine law as both a 

normative system and a lived experience. 
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Ek 3: The opening lines of the Eclogues in the 5th-century Vergilius Romanus. 

 

Kaynak: https://en.wikipedia.org/wiki/Eclogues 
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